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a un copista o imaginero de 10s tiempos medievales por 
sus fantaseos de pluma y sus letras floridas y caprichosas. 

Predomina el carActer francits en la escritura. La or- 
tografia es irreprochable. 

Aqui 10s nombres de Maria Rosa Baltra, Teresa Ci- 
fuentes, Hortensia Meza, Clarisa Grez, Enriqueta Vera, 
Genoveva Ibarra y Adela Vargas. 

Per0 sobre todas Marta Ducaud, que hace con la 
pluma verdaderos arabescos, esplkndidas muestras de ca- 
ligraf ia. 

_.- 

Salimos de aquel recinto considerando c6mo las bue- 
nas madres, pacientes y dukes, aleccionan las tiernas in- 
teligencias y 10s corazones, y sintiendo el suave ruido de 
10s laboriosos enjambres y el fresco olor de las flores del 
jardin, por donde huelga, en horas de recreo, un lindo ra- 
millete de flores vivas. 

RUBBN DAR~O. 

En La Epoca, Santiago, 23 de Diciembre de 1886. 

APUNTACIONES LITEWARIAS 

Penumbras (Poesias de Narciso Tondreau) 

Un dtrenne digno y mucho de llamar la atenci6n de 
10s amigos de la buena lectura nos ha dado en este mes la 
imprenta Cervantes : las Penumbras de Narciso Tondreau. 
Poeta a todas veras, Tondreau ha dejado en su libro sus 
m8s espontAneas y frescas inspiraciones. Hay que leerle en 
voz alta, y si su excelente padrino Rodriguez Velasco guia 



a la discreta Iectora por bosques y ribazos, es mejor. iUn 
gran poeta conduciendo a la morada de la nueva musa! 

Sihtese, a1 leer una estrofa de Tondreau, necesidad 
de respirar a pullnones llenos el olor a ramaje, el saludable 
efluvio de las tupidas montafias, que ensancha el espiritu 
y da una inmensa sed de vida, 

Tondreau es, sobre todo, un verdadero forestier. 
A la selva, a la carnpafia nos lleva el bravo poeta; 

alli, a oir el himno de las cascadas, el ruido de 10s grandes 
hrboles, liras del viento; a cortar flores silvestres junto a la 
roca, junto a1 torrente; a saciarnos con 10s estremecimien- 
tos, con 10s vagidos de la naturaleza, la gran voluptuosa; 
a,ver en un arroyo las blancas espaldas de una iiinfa de 
desflocados y vaporosos cabellos; a saludar con un chn- 
tico a la salvaje floresta, en su grandioso templo. 

Hace recordar a And& Theuriet, el cantor de la 
PriBre duns les Bois: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . .  
Tandis que je r h a i s  sous le3 arbres touffus, 
le couchant s’kteignait, I’ombre tombait plus ample, 
les hetres y noyaient la p2leur de leurs fats 
et la grande for& paressait comme un temple. 

Otra de las particularidades que distinguen a Ton- 
dreau es el sentimiento. Canta con una dulce franqueza 
todo lo que ha sufrido, y de modo tal, que de seguro ha- 
1larA simpatias en los buenos corazones que lo comprendan. 
A Emelina, una hermana muerta, ha dedicado sus m8s 
sentidos versos, unos romances tristes, que hacen pensar 
en ese bello 8ngel difunto que nos retrata el poeta. 

A prop6sito de sus romances, diremos que es un ro- 
mancista completo. Las mejores composiciones del libro 
esthn escritas en estrofas asonantadas, de esas que pare- 
cen hechas a cincel en un trozo de alabastro; collar de bru- 
fiidas cuentas, engarzadas con arte plausible y exquisito. 
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Mucho tiene, en esa clase de estrofas, de Gregorio GutiB 
rrez Gonzhlez, el egregio colombiano. 

Es el romance de tales condiciones mittricas que se 
aviene perfectamente con la expresi6n de cierto subjeti- 
vismo harto encantador. En romance admirable llor6 
Juan Clemente Zenea la muerte de Fidelia. En memoria 
de Ernelina bien esth que Tondreau haya escrito sus rn6s 
lindos romances. 

Tiene nuestro brillante joven el don de describir bien 
cuando contempla la naturaleza, y admira las maravillo- 
sas hermosuras que en &a se hallan. Diriase un pintor 
que poetiza paisajes con la plurna. Prueba de ello Yungas, 
Noche en la choza, Cielo sin nubes, El suicida y sobre todo 
su poemita Ernelina. §us selvas, sus nubes, sus nieves can- 
tan como 10s pinos y las vifias de Jean Aicard. 

Es un poeta tropical; su poesia hierve. Hay que apu- 
rarla a grandes sorbos en la copa fina y burilada de sus 
versos. A las veces rudo, agitado en la expresi6n de 10s 
afectos; en otras no quiere inmensas nubes, ni torbellinos 
ni truenos: pide tan solo 

horizontes di&fanos, un rayn 
de luz azu! que poetice e! cielo; 
un mar que cante, un bosque donde se oiga 
el trino de la aiondra y del jilguero. 

Las expansiones del espiritu, la canci6n enpleno aire, 
bajo el cielo tranquilo, eso, le da a manojos 10s endecasi- 
labos vibrantes como Ikminas de oro. 

Siguiendo mis instintos viejos, mis inclinaciones clh- 
sicas, me detengo en tres traducciones de Horacio con que 
engalana su libro el nuevo poeta. Todas tres son joyas del 
volumen y esthn escritas con correcci6n y apego a 10s clh- 
sicos preceptos. Es la mejor de todas (a mi humilde en- 
tender) la que ha hecho de la oda XXXI del libro I, Quid 
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dedicatum poscit Apollinem. Las otras dos son la I del li- 
bro 11, Motum ex-Metello Consule civicurn, y la XXIII  del 
I, Vitas hianuleo me  sirnilis Chloe. 

Muy digno de aplauso es quien como Narciso Ton- 
dreau, aun siguiendo la corriente de la poesia contempo- 
rhnea, dedica horas de trabajo mental a1 estudio de maes- 
tros como aquel antiguo 

por quien 10s Qureos venusinos metros 
en copioso raudal se precipitan 
a1 ancho mar de Pindaro y de Safo. 

Mucho hay tambibn merecedor de loa en quien pro- 
cura y consigue dar a sus obras el lustre que distingue a 
aquellas que en castizo lenguaje son escritas; tanto mhs 
que en este tiempo vese como asunto de poco interits lo 
que se relaciona con el buen us0 del idioma, desgraciada- 
mente< por muchos tan descoyuntado y maltrecho. La 
moda francesa invadiendo la literatura ha hecho que la 
lengua castellana se convierta en una jerga incomprensi- 
ble. La tendencia generalizada es la imitaci6n de escrito- 
res y poetas franceses. Puesto que muchos hay dignos de 
ser imitados, por razones de escuela y de sentido estittico, 
sigaseles en cuanto a1 sujeto y lo que se relaciona con 10s 
vuelos de la fantasia, pero hhgase el traje de las ideas con 
el rico material del espaiiol idioma, adunando la brillantez 
del pensamiento con la hermosura de la palabra. 

2No lo ha comprendido asi el insigne NGiiez de Arce, 
imitando a Francois Coppite en su precioso poema de La 
Pesca? Mas tan grande es el brillo de la forma que 10s ras- 
gos del autor franc& desaparecen envueltos en la pedreria 
de las estrofas, en la magnifica expresi6n del vate hispano, 
or0 purisimo que aquilata un profundo conocimiento de 
la patria lengua. 

Ya que he dicho lo que me agrada del nuevo libro, 
dire lo que me desplace, con la franqueza que abona mi 
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admiracih a1 autor y mi apego y carifio a cuanto se rela- 
ciona con las buenas letras. 

Hay en las poesias de Tondreau cierto egotism0 que 
una critica dicaz calificaria de profuso, siendo a mi modo 
de apreciar, nada mBs que sincero. 

En todas sus composiciones, aun en aquellas que lo 
que mBs tienen es de descriptivas, aparece el poeta. Bien 
entiendo que la pintura de las emociones a ello le obliga, 
y sobre todo el estado psicol6gico de su alma, que a travbs 
de sus versos se refleja. La mayor parte de estos (pudiera 
decir todos) son verdaderos desahogos. 

En una introduccih o dedicatoria a su madre, dice 
61 estas palabras, refiribndose a sus versos: 

Si Ud. las lee, encontrarh en ellos muchas melancolias, una 
que otra IAgrima, gritos de duda, de escepticismo a veces, acento 
de alegria de cuando en cuando, su poqui'llo de fantasia y muchas 
palabras que no son mAs que palabras, porque nada significan ni 
tocan el coraz6n ni llegan a la mente. 

Dificil me seria dar con lo que Tondreau llama en sus 
versos ccpalabras que no son mBs que palabras, porque 
nada significan, ni tocan el coraz6n ni llegan a la mente>. 
De seguro que no son las expansiones de su corazh,  sus 
versos intimos; de cierto que no se refiere a sus cantos pa- 
tribticos, entre 10s cuales su oda A Jost Miguel Carrera es 
una buena obra. Yo creo, y con sentimiento, que Ton- 
dreau trata de sus pequefias composiciones, como Lo que 
va de ayer a hoy, que, en realidad de verdad, es de las que 
mAs han halagado mis aficiones literarias en el volumen 
en que me ocupo: 

Tendida estaba en el jardin la estatua, 
sin brazos ni cabeza; 

y por su talle se enredaba en circulos 
un cintur6n de hiedra. 

El pedestal poblaban 10s lagartos, 
10s grillos, las abeias, 

y del vetusto mArmol las heridas 
de moho estaban llenas, 

R U B ~ N  D A R ~ O  15 
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iY era aquitlla la Venus que brotara 
de una mano maestra 

que a golpe de cincel dib forma y vida 
a la bullente idea? 

jCbmo cambia la hoz de las edades 
cuanto a su alcance encuentra! 

Ayer la carne palpitando en mSr-mol; 
hoy jun m o n t h  de piedra! 

iAqui lo que deseaba! Aqui la uni6n de esa idea digna 
de Leconte de Lisle, con esos versos hermosos, brufiidos, 
escult6ricos. 

Francamente, gozo mil veces m&s con esas cortas es- 
trofas que con 10s iniitiles caprichos que la musa de las 
horas extravagantes ha hecho escribir a mi estimado poe- 
ta. Si, ese capricho, estudio en metros cortos, a1 que 
Tondreau lamentablemente dib cabida en su . libro, no 
debe de estar junto a sus romances y sus poemitas <(que 
no tocan a1 coraz6n ni llegan a la mente,,. 

Su leyenda El suicida que, como versificacibn es mere- 
cedora de elogio, por su argument0 es pobre y por su des- 
arrollo desmayada. iAh, si Tondreau nos hubiera dado ro- 
mances! 

MBs o menos se comprenden sus tendencias literarias. 
Ese notabilisimo cincelador no es para 10s engarces de una 
trama complicada. A1 menos, de las del gitnero a que se 
aficiona, a aquellas leyendas de viejo cufio, a las cuales no 
le aconsejaria dedicar ni uno solo de sus felices momentos 
de inspiracih. 

Que nos d6 cantos de esos en que se acompafia con su 
lira. nueva, flamante, armoniosa. Y empleo el usado simil 
del instrumento de cuerda a pesar de 10s modernos en- 
emigos de las arpas y liras clhicas. Que 10s hay, joh Fabio. 

D h o s  amargura, sentimiento’s profundos, llanto y 
pena, pues su idiosincrasia, por decirlo asi, le coloca en el 
niimero de 10s poetas tristes; pero ditnos todo eso con el 
lustre de metal reciitn vaciado y pulido; vaciado en el 
consagrado molde del precepto; pulido con el rico y po- 
deroso arte nuevo, propicio a 10s espiritus jbvenes que bus- 
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can ese aire donde respiran 10s fuertes pechos y donde se 
vuela con alas de Aguila y a distancias inconcebibles. 

Bajar a observaciones tales como la de indicar versos 
duros o fuera de lugar, en composiciones cuyo valor in- 
trinseco las aleja de pequefias criticas, seria como censurar 
las monorrimas del maestro Zorrilla o 10s hiatos de Joa- 
quin Maria Bartrina. 

De todas maneras, debiendo ya concluir este articulo, 
dir6 que la publicacih de las Penumbras me ha llenado 
de verdadero placer, puesto que el autor de ellas puede 
gloriarse de ser entre 10s poetas chilenos contemporhneos 
digno de toda estima y de todo aplauso. 

R U B ~ N  D A R f o .  

En La Epoca, Santiago, 14 de Enero de 1887. 

EN EL ALBUM DE PEDRO NOLASCO PRENDEZ 

1 

Ante el tribunal divino 
de Apolo, el crinado y fuerte, 
poco despues dk su muerte 
Ileg6 Andrade, el argentino. 
Y entre las Musas y Gracias 
en aquel supremo dia, 
con el nCctar y ambrosia, 
sin andar con diplomacias, 
en tan buena proporci6n 
engulleron y libaron 
que a la postre se alegraron, 
y aqui su conversacih: 
-iY c6mo anda por tu tierra, 
por t u  tierra americana, . ' 
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